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ప్రాణనాథ ాలిసో నీ ఎన్న  

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 383. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 150.   

3. Note: Lyrics in both the references above are same.  And the singer has 

followed these wordings.   

4. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.   

5. Note: Lyrics in both the references above are same.  And the singer has 

followed these wordings.   

 

రాగం: నాటకురంజి           తాళం: ఆది  

 

ప్రాణనాథ ాలిసో నీ ఎన్న       || ప || 

జాణ లక్ష్మ ణగె జీవవిత్త ఘన్న       || అప || 

 

వాణిపతి సమనాదవనె  

రాణి భారతి రమణనె      || 1 || 

 

అంజనాదేవియ ఆత్మ జనె 

కంజాక్ష్ రామన్ దూత్నె      || 2 || 

 

ాండుసుత్ భూమండలేశ  

ాండురంగన్ భక తర పోష      ||3|| 

 

మూల గురు మధ్వ  రాయరాగి  

మూల దైత్య ర నీగి      || 4 || 
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న్రహరి పురందర విఠలన్ కీరి త  

న్రరిగె తోరిద నిజ గురుమూరిత      || 5 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: Hanuma Stuti, Madhwacharya Stuti  

Sub-Category: hanuma, hanuma-bhima-madhwa, bhima, madhva, rama, 

madhwacharya, Lakshmana, jiva, Bharati, pandu, asura, nara, Narasimha,   

Pravachana: NA  

Explanation: NA 

 


